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VY mnpomnoHOBaHil CTarTi PO3KPUTO MeEXaHI3MU TEKCTOTBIpHOI oOprasizamii
koHuenty ['PA Sk CBO€EPITHOTO MEHTAIBHOTO 00pPa3y-KOHCTPYKTa, IO
JoMiHye y ¢paHmy3bKili MoBoTBopdocTi XVIII cromiTrss 1 BIATBOpPIOE
cnenndiky ¢paHIy3bKOrO CBITOBIIUYBaHHS JIOCIIPKYBAaHOTO IEPiony,
3BaXKAIOUU Ha Te, 1[0 CTHIb 100w, 11 ecTeTrka it Ginocodis BitOUBAIOThCS Ha
MOBOTBOPUUX 1HAUBiTyalbHUX MOIIyKaX MUCbMEHHMKIB. 3araJbHOHAYKOBUM
METOJIOJIOTIYHUM  MiAIPYHTSIM MPONOHOBAHOI PO3BIAKM € IO€IHAHHS
TPAIULIHHOIO NUIAXY MOCIIIXKECHHS XyI0XKHbBOTO HApaTUBY, IO Peali3yeThCs
gyepe3 MIIHUN 3B’S30K MIXK JIIHTBICTHUKOIO TEKCTY 1 JIIHBOCTIJIICTUKOIO Ta
CY4aCHUMHU METOJOJIOTIYHUMM NPHUHIUIIAMHE JIIHTBOHAPATOJIOT'11, KOTHITUBHOI
JMIHTBICTUKH, JIHTBOCEMIOTHKU. KOHIENTyaqbHO  3HAYyIIUM  TOCTa€E
TAaKOXX MOJOXKCHHS IpO Te, L0 TEKCTOTBIpHA MisJIbHICTH HMHChMEHHUKA
peari3yeTbcsi B XyHOKHBOMY HApaTHBI ILISXOM CBiZJOMOTO AaBTOPCHKOTO
BUOOpY 1 3aCTOCYBaHHS OKPEMUX HApaTUBHUX 3ac00iB 1 MPUIOMIB, TEXHIK i
TaKTHUK IS TOOYJ0BU IEBHOTO THUILYy OMOBiAHOI peanbHOCTI. Y mporeci miel
CTyAii BHABJIEHO Ta MPOAHANI30BaHO HAWOLIBII MOKA30Bi JIIHTBOHAPATHBHI
1 JIIHTBOKOTHITMBHI MEXaHI3MH KOHCTPYIOBAHHS J3€pKalbHOI OINOBiIHOI
peanbHOCTI, BiAHAMICHI y (paHIy3bKOMY XYAOKHBOMY TEKCTOTBOPEHHI
XVIII cronitrs. Byno 3’scoBaHo, 110 JTIHIBOKOTHITHBHA HApaTUBHA CTPATETis
«Tpay KOHIENTyali3yeThcs B Xy#aokHboMy HapatuBi XVIII cromitrs
iHBapiaHTHUMHU 3ac00aMH TpaMaTHYHOIO Ta JIEKCHYHOTO piBHIB, Ki
HalOUIBII TIOBHO MPEACTABISIIOTE OCOOIMBOCTI TBOPEHHA A3CPKAJBHOI
OTIOBIJTHOI PEaJIbHOCTI, IO IPYHTYETHCSA HA I'pi MUCBMEHHHUKA i3 YaCOBUMHU
1 MPOCTOPOBMMH KOOPJMHATAMH TIEPCOHAXIB, a TAKOXK HASBHICTIO TaKUX
CEMaHTHYHUX OMO3UIIH, K CBOE / uyXe, BHYTPIIIHE / 30BHIIIHE, iICTUHHE /
yaBHe. Cepen HaitOIIbII BU3HAYATIBHIX BapiaHTHHUX 3aC001B KOHIENTyasTi3arii
HApaTUBHOI CTpaTerii «rpa» y TBOPEHHI J3epKaJIbHOI OMOBIAHOI peabHOCTI
MU BUJUIMJIA METOHIMIIO, 110 B MEXaX 3iCTaBICHHS MPEAMETIB a00 SBUII Ha
OCHOBI TXHBOT CyMIXXHOCT1 3BY>KY€ IPOCTip MEPCOHAKHOTO OyTTS, aKIEHTYE
yBary JIMIIE HAa OKPEeMHX eJeMeHTax a0o JeTansxX, sKi, 3BaXKaruu Ha
TEXHIKY YaCTHHHU 3aMiCTh LIJIOT0, (POpMATYIOTH CBOEPIIHY IPOCTOPOBY CITKY
XyAO’KHBOTO HapaTUBY (KaTeropist mpoCTOPOBOCTI).
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In the present research paper we have revealed the mechanisms of the
textual organization of the concept GAME as a dominant mental image in
the 18th century French literary creation which reflects all the specificity
of the word understanding and world perception by the French at the given
time. We took into account the fact that the styles of the epoch, its aesthetics
and its philosophy obligatory have repercussions on the authors’ individual
lingual creative means choice. The methodological basis of this scientific
research is the combination of the traditional study of the narrative through
textual linguistics, linguistic and literary stylistics but also through the
methodological principles of linguistic narratology, cognitive linguistics and
linguistic semiotics. The initial point in this paper is the idea that the author’s
creative activity takes place in the narrative via the conscious choice made by
the writer to use certain narrative means, techniques and tactics when creating
the narrative reality of a certain type. We have identified and analyzed the
most notorious linguistic and cognitive narrative mechanisms in the creation
of the mirror narrative reality in the 18th century French narrative. We have
come to the conclusion that the cognitive linguistic narrative strategy “game”
is conceptualized in the 18th century narrative by the invariant means of the
grammatical and lexical levels. The latter fully represent the peculiarities of the
creation of the mirror narrative reality which appeared following the author’s
play with the characters or narrator temporal and spatial locations as well as
by the presence of such semantic oppositions as mine / belonging to the other,
interior / exterior, real / imaginary. Among the most exemplary variant means
of the conceptualization of the narrative strategy “game” while the creation of
the mirror narrative reality we have revealed the metonymy which narrows the
characters or narrator space by emphasizing certain elements or details and,
thus, form the spatial narrative network very particular and rather unusual.

IlocTanoBka HaykoBoOi mpodiaemMu Ta ii 3Ha-
yeHHs. [InnpHA yBara HayKoBILIB A0 po3poOIeHHS
MpOOJIEeMAaTHKH JOCHIKEHHS MEXaHi3MIB OpTraHi-
3amii «po3ymoBoro mpocropy» [1, c. 34] aBropa
XyIO)KHBOTO TEKCTy TIOB’s3aHa 3 XapaKTepHUM
IUTSL PI3HUX TyMaHITapHUX TapagurM HApamoiuo-
2IYHUM NOBOPOMOM, SIKUW 3yMOBHB aKTyajli3alliio
TaKWX HaMpsAMIB y HapaToJIOTii, K TpaHCKaHPO-
BUi 1 TpancmemiansHui (M. bans, M. ®mymep-
Hik, C. YerMmeH); MparMaTHYHWN 1 PUTOPUIHUH
(B. byr, C. Jlancep); KOTHITUBHHI 1 MeTaHapaTOJIO-
rigauii (M. Llreitabepr, M. flH); mocCTKIacCHIHUH
(K. bpyk-Poy3, X. Mimtep) i cOIioNiHTBICTHYHMMI
(1. T'epman, B. JIaboB) Tomo. BiacHe 3amydeHHs
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JTIHTBOHAPATUBHOTO aHalli3y 10 BUBUCHHS CEMaH-
TUKH XyIOKHBOTO TEKCTY IPYHTY€EThCSA Ha BUTIyMa-
YeHHI OCTAaHHBOI B TAKOMY pa3i SK yMOpPsAKOBaHOI
CUCTEMH CMHCIIB a00 Takoro crocoly mepemadi i
HAKOTIMYECHHS 3HAHb, IKOMY IPUTAMaHHI1 MEeBHI MPO-
TOTHUITOBI IPAaBUJIA i CXEMHU.

AKTYyaJbHicTh 1[i€1 HayKOBOI PO3BiJIKK BOAYaEMO
B 3arajbHill CIIPSIMOBAHOCTI CYy4aCHHX POMAaHCHKUX
TEKCTO30PIEHTOBAaHMUX CTYIid Ha PO3KPHUTTS CIie-
nuGiki Kareropu3ailii Ta KOHIENTYyasi3allii MHCh-
MEHHUKOM YH TOETOM HapaTHBHOI Ta/abo peaysbHOi
JHACHOCTI 3aco0aMu  XYIOXKHBOTO MOBJICHHS, IO
JIO3BOJISIE BUSIBUTH XapakTep B3a€MOIlii MiXK MOBOIO
Ta Xy/JI0KHIM MHUCJIEHHSIM 1 IPOCTEKUTH, SIKUM YHHOM
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y XyIO)KHROMY HapaTwBi Tiei a0o 1HIIOi iCTOpHUKO-ITi-
TepaTypHOi J0OM 00’ €KTUBYIOTHCS aBTOPCHKI 3HAHHS
PO HABKOJIMIITHIH CBIT.

HesBaxkatoun Ha MOTYXHY KOTHITHMBHO-CEMiO-
TUYHY TPAJMLII0 y BUBYEHHI XyHAOKHHOI'O HapaTHBY
3arajgoM i HalOUTBII MOKA30BHUX JIIHTBOHAPATHBHHUX
TEXHIK 1 MPaKTUK 30KpeMa, AWCKYCIHHUMH 1 JOTe-
ep 3aJIMIIAI0THCS HUTAHHS, OB’ SI3aHi 3 PO3KPUTTIM
ITMOWHHUX TEKCTOTBIPHUX MEXaHi3MiB, SIKi IEPETBO-
PIOIOTH aBTOPCHKY CJIOBECHY NPAKTHKY Ha IEBHUM
YHUHOM YIOPSAAKOBAHY CUCTEMY ITOMIN Ta/9d Mii.

Meta nporoHoBaHOi cTarTi — cupoOyBaTu O3Ha-
YUTH W OXapaKTepu3yBaTh HAWOLIBII TPHUKMETHI
JHTBOHAPATHBHI MEXaHi3MH KOHIIETITyami3amii epu
SIK OfHI€1 13 TPOBIAHHUX JIIHTBOKOTHITUBHUX CTpa-
Terii (ppaHIly3bKOTO XYIOXKHBOTO TEKCTOTBOPEHHS
XVIII ct. [IpenmeT AOCHTIIKEHHST CTAHOBIAThH apXi-
TEKTOHIKO-KOMIIO3HUII[iHHI, CEMaHTHKO-CUHTAKCHYHI 1
00pa3HO-CTIITICTUYHI HapaTUBHI KOHGirypaii ¢ppan-
Iy3pKoro XynokHboro HapatuBy XVIII crt., sxi mu
BiTHAWIIIIN y TBOpaxX MUCHbMEHHUKIB yKa3aHOi 1CTO-
PHKO-TIITEpaTypHOI Ta KyJIBTypHOi 100u.

Bukiiag ocHOBHOTo Marepiasy it 00IpyHTYBaHHS
OTPUMMAHHMX pe3yabTariB  jpociaimkenns. Cepen
OCHOBHUX JTIHTBOHAPAaTHUBHUX TEXHIK 1 TAKTHK y QpaH-
Iy3pKOMY XyIOKHBOMY TekctoTBopeHHI XVIII ct.
BUOKPEMITIOEMO TEPEAyCiM TEHICHLII0 0 TBOPECHHS
i1103ii, WO TIOJNATAa€E B 3aCTOCYBaHHI MUCbMEHHUKAMH
no6u [IpocBiTHHITBA TaKMX JIHTBOHAPATUBHUX TPH-
HOMIB y KOHCTPYIOBaHHI OIOBITHOI PeabHOCTI, SIKi
BMOXIIMBIIIOIOTE  TIOOYZIOBY ~ CBOEPIIHOIO  i2p0602o
MIKpOKOCMY, HAIIOBHEHOTO €JIEMEHTaMU O03epKaib-
Hocmi, SIK IESKOTO 1HIIIOTO / THAKIIIOTO CBITY, SIK TIEBHOI
noAiOGHOCTI 200 aHAaJIOTIi 10 YOTOCh, 10 BXKE iCHYE.

VY XymoxHIX HaparuBax pO3IVISLYyBaHOI HaMH
enoxu (POPMYETHCS CBOEPITHA O3ePKAIbHA ONOGIOHA
peanvbHicmb, TEKCTOTBIDHUMH (OPMaHTaMU SIKOi €
«rpay 1 «I3epKajoy, a TOMY LIJIKOM OPEYHO pO3-
[JIS1aTH OCTaHHI B TEPMiHAX KOHYenmiq, OCKIIbKU
BOHHM MOCTAIOTh OCOOJMBHUMH PO3YMOBHMH 00pa-
3aMHU-KOHCTPYKTaMH, L0 JOMIHYIOTH Y (paHIy3b-
kit moBotBOopyocTi XVIII cT., a oTxe, HaiOiLIBII
ITOBHO BiJITBOPIOIOTH BCIO CHEIHU(IKy (hpaHIy35KOTO
CBITOOQYEHHSI 1 CBITOCHPUHHATTS I[HOTO TIEPiOAY.
JIiHrBOKOTHITMBHI HapaTHMBHI cTparerii BTiIEHi B
XyAO’KHBOMY TBOPI L€l iCTOPUKO-TITEpaTypHOi 100K
konuentamu I'PA i JI3EPKAJIO, mo BepbanizoBani
3aco0amMM IrpaMaTUYHOIO Ta JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO
PiBHIB 1 MOXYTb OyTH CIIiBBiTHECEHI 3 TAKUMH Karte-
TOpisSIMH  XYZIOXXHBOTO HApaTHBY, SIK 2010C 1 mem-
nopanviicms, SKi (QOPMYIOTH SIIPO KOHIIEITIB, Ta
MoOanvHicmy 1 npocmoposicmy, AKi pO3MILTYIOTbCS
Ha ONMv>KHIH 1 JanpHii nepudepii BiAmoBigHo.

SIk omHa 3 HaAWOUIBII TOKA30BUX JIIHIBOKOT-
HITUBHHUX CTparerii y XydOKHbOMY TEKCTOTBO-
perni XVIII cT. epa akTuBi3y€e CXWIBHICTD JIOAWHU
70 HaCNiAyBaHHA, YMOMIOHEHHS ab0 MOBTOPEHHS
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[2, c. 6]. XynoxHili TBip y TakoMy pa3i IOCTae
«YMOBHO BipTyaJbHUM IrpOBHM MalJaHUYMKOM» [TaMm
camo, c. 6], AKHH, aKTyali3yloud BIACTUBOCTI 03ep-
Kaad, TPYHTY€ETHCS Ha TAKMX KOTHITHBHUX OTEpalisx,
K HacHi0y8anHs, YNoOiOHeH s U HOGIMOPEHHSL.

VY xynoxuboMy TekctorBopeHHi XVIII ct. iepogi
menOenyii BimopMaroBaHi Ta 3peanizoBaHi uepes
KOHCTPYIOBaHHSI 1 TEKCTyali3awilo CBOEPIIHOTO MpPo-
CTOpY 3aMKHEHOCTi TOMO- ab0 reTepoliereTHIHOTO
OMOBiaya Ha OCOONMBOCTAX IMEPCOHAKHOTO OYyTTS,
mo BHOYJOBY€E BJIACHY OINOBiJb 1 BOJHOYAC PO3IO-
BiZla€ MPO JESKOrO0 Teposi, SIKUMl MEepEeTBOPIOETHCS
Ha ii TOJIOBHOTO aKTaHTa, IepeimMae Ha cebe poJb
HApaTUBHOTO Cy0’ekTa. Y KOTHITUBHO-HAPaTUBHIH
cuenorpadii npozoBux TekctiB XVII cr. nominye
00 ’exmusHo-cyb ekmuena 0nogiob, SKa Haraaye
CTPYKTYpY TBOpPY 31 BCTaBHUMH emizofamu (roman
a tiroirs) [3] 3 omisimy Ha Te, IO TOMOJIETeTUYHUN
OIIOBia4 MO3UITIOHYE ceOe B OMOBIIi, OJHAK yKe 3T0-
JIOM IlepcoHaxk abo mepcoHaxi nepeduparoTh Ha cede
(YHKIII0 BEACHHS OCTaHHBOI.

JIiHTBOKOTHITUBHA HapaTUBHA CTPATETis «Tpay
Mae y CBOill OCHOBI IPHIOMYU TBOPEHHS 2pu MUCHMEH-
HHKa 13 YaCOBUMHU KOOpIMHATAMH MEPCOHAXIB (Kare-
ropis TEeMHOPaJbHOCTi), & TAKOK TaKi CEeMaHTHYHI
OTO3MLii, K CBOE / 4YyXke, BHYTPIIIHE / 30BHIIIHE,
icTHHHE / ysiBHE (KaTreropisi MonanbHocTi). BapianT-
HUM 3aco00M KOHLENTyaji3auii HapaTHBHOI CTpa-
TErii «rpa» € METOHIMis, 10 B MEXaX 3iCTaBJICHHS
MpeaMeTiB ad0 SBHI HA OCHOBI IXHBOI CYMiXKHOCTI
3BY)KY€ MPOCTIp MEPCOHAXHOTO OYyTTSA, aKIEHTYE
yBary JHIIe HAa OKPEMHX eJeMeHTax aldo JeTasx,
K1, 3Ba)KalOUM Ha TEXHIKYy YaCTUHH 3aMiCThb IIiJIOTO,
(hopMaTyIOTh CBOEPIAHY MPOCTOPOBY CITKY XYIOXK-
HBOTO HapaTHUBY (KaTeropisi MpoCTOPOBOCTI).

J3epkanbHa JBOICTICTh, IPUTAMAaHHA MUCTELTBY
XVIII ct., opraniyHo npoHu3ye poman abara [IpeBo
“Manon Lescaut”, BUOy0Bye BOJHOYAC TaKy OIIO-
BiJIHYy peajbHICTh, sIKa BiI3HAYAETHCS 2por0 13 YacoM
1 MPOCTOPOM 3 OISy Ha HASBHICTH y TBOPI TaKuX
CEMaHTHYHHX OTO3HUIIii, SIK CBOE / 4y’Ke, BHYTPILIIHE /
30BHIILIHE, iICTUHHE / YSIBHE.

Konuent I'PA tpanumniitHo mocinae oxHe i3 mpo-
BiTHUX Micllb y (paHIly3bKiil KapTHHI CBITY i Xapak-
TEPU3YEThCS 0AraTOBEKTOPHICTIO, 3Ba)kar0uyu Ha
OCHOBHI TIYMa4€HHS LbOTO MOHSATTS SK «ICSAKOI il
a00 JISUTBHOCTI 3 PO3BaXKaJIbHOIO, a 1HOJII 1 HaBYaJIb-
HOIO0 MeTOrO» [4].

Mu po3risiaeMo epy 3 o3I JIiTepaTypHOi TeK-
CTOTBIpHOI NMPAaKTHUKH, a TOMY aKLIEHTYEMO yBary Ha
TakoMy il BU3Ha4YCHHI, Ik “ensemble des mouvements
des choses ou des étres produisants un effet agréable
ou curieux, ou libre exercice de quelque chose” [5]
(«cykymHICTB Aili mpeaMeTiB a00 00’ €KTIB, SIKi Xapak-
TEPU3YIOTHCS MIPUEMHUM / IIIKABUM Pe3yIbTaToM, abo
JIOBiJIbHE BUKOPHCTaHHS SIKUXOCh 3aco0iB» (Iepe-
knan Hamt — P, C))).
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VY upoMy pasi came uepes 008itbHe 3ACMOCY8aHHS
(“libre exercice de quelque chose™) ¢paHniry3pKUMU
muceMeHHrKaMu X VIII cT. okpeMux TeKCTOTBIpHHX
TEXHIK 1 TaKTUK Yy MOOYIOBI XyHO)KHBOTO HApaTHUBY
peanizyeTbest koHIenT ['PA, sapoM sKOro mocTarTh
rpaMaTHyHi ¥ JIEKCHMKO-CEMaHTHYHI 3aco0u HOoro
BTiIeHHS. LleHTpaIbHUM CMHUCIOBUM KOMIIOHEHTOM
xonuenty ['PA e nemo ymosne / intozopHre.

3 mo3uIIii HapaTUBHO-IHTEPITPETAIIHHOTO i IXOY
y npo3oBoMy TBOpi XVIII cT. MaeMo TekcT y TekcTi
[6, c. 66], abo omoBinb B omnoBini (le récit enchdssé)
[3], IKy MOKEMO TPaKTyBaTH SIK IEBHUN PUTOPUUHUI
KOHCTPYKT, Y M@Xax SIKOTO BiJMiHHOCTi B KOJyBaHHI
PI3HMX YaCTHH XyAOKHBOTO HApaTHBY SIBISIIOTH COOO0I0
OZIVH 13 YNHHUKIB aBTOPCHKOI MOOYAOBH I YUTALIEKOTO
CIOPUUHATTS TBOPY [TaM caMo, c. 66].

Jo spepHux HOMmiHamii konuenty ['PA y dpan-
Iy3bKOMY XyoxkHbOMY nuckypci X VIII cT. HanexxuTthb
MIepPeyCciM 2omodiccemuurull onogioay, K| rpama-
THYHO BTUIECHUI 1-010 0COOOK OIHUHY 1 IIOCTAE CHO-
cmepieauem-mediamopom, MO peajizye HapaTHBHY
MoJieNb «S1 — memiarop / MPOBIMHUKY», OCKITIBKHU JTi3-
HAETHCS TPO MOIT Ta/du 1ii, TOOTO MiCTUTHCS B OITO-
BiJli, ale He Ma€ >KOJHOTO CTOCYHKY JI0 OCTaHHIX y
nieresuci. JIo TOoro sk Ha MIEBHOMY €Tarli pO3ropTaHHs
OTOBiJIi TOMOJIIETETUYHUH OIOBia4 B €KCTpajiere-
TUYHIH CUTyalil NOCTYAETHCS NEPCOHAXKEBI, 1110 CaM
OTIOBIJIa€ BIIACHY ICTOPIO 1 ABJISIE COOOK0 TOMOIi€ETe-
TUYHOTO OIOBijaya B iHTPAJiEreTHYHIN MO3UILii, 0
MO3HAYAETHCS B OMNOBIAI TaKOXK 3aMEHHUKOM -0i
0co0Ou OIHUHH je:

Je suis obligé de faire remonter mon lecteur au
temps de ma vie ou je rencontrai pour la premiere fois
le chevalier des Grieux. Ce fut environ six mois avant
mon départ pour [’Espagne. Quoique je sortisse rare-
ment de ma solitude, la complaisance que j’avais
pour ma fille m’engageait quelquefois a divers petits
voyages, que j ‘abrégeais autant qu’il m’était possible
[7, c. 8].

lomoniereTnynuii omoBifad, SIKUH MapKyeTbcs B
OTIOBiZi 3aiMEHHUKOM 1-01 0COOM OIHHHU je 1 TeM-
MOpaJIbHUMU KOOPAUHATAMU TEIEPIlIHBOTO 4acy je
suis obligé, Binpa3sy BiaMexoBye cebe Bia mepcoHa-
XIB SIK TOJIOBHUX aKTaHTIiB ONOBiJi B MHHYJIOMY, YBO-
IUTh YUTa4a JIMIIE B KOHTEKCT MEPCOHAKHOTO OYTTA:
ce fut environ six mois avant mon départ; je rencon-
trai pour la premiére fois le chevalier des Grieux.
MoskeMO CTBEpAKYyBaTH, 110 B OMY pa3i OMoOBigad
nepeOyBae i ONOBiZa€e y TENEepilIHEOMY, TOOTO «TYT
i 3apa3» (le Présent de I’Indicatif), ograk amemntoe 10
MUHYJIOTO, 3BaYKar0Uu Ha Te, IO MOl Ta/uu mii Bif-
Oynucsi B MUHYJIOMY, TIPO IO cBiguarb MuUHYIHH (le
Passé Simple) abo naBHomunynuii (le Plus-que-par-
fait) yacu:

Etant retourné a ma solitude, je ne fus point
informé de la suite de cette aventure. Il se passa
pres de deux ans, qui me la firent oublier tout a fait,
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jusqu’a que le hasard me fit renaitre [’'occasion d’en
apprendre a fond toutes les circonstances [7, c. 8].

Take ¢QopmaTyBaHHA OIOBiAI 3arOCTPIOE HAIIy
yBary Ha MOMEHTI epu B TEKCTi, IO pealli3yeThCs
HASBHICTIO JIBOX CIIOCOOIB KOIYBaHHS TEKCTOBOIO
3HaHHs. Came 3aBISIKM MPUCYTHOCTI MO3MLii Apy-
roro / 1HIIOro, HDXX TOMOMJIErETHYHHI OIOBiZa4 B
eKCTpaliereTHyHii cuTyauii, crmoco0y KOTyBaHHS
iHpopManii HapaTWBHA MaTpHLs AaHANiI30BaHOTO
TBOpY HaOyBa€ TOHAIBHOCTI YMOBHOCHI, 1O 1 MiACH-
JIIOE i2po6utl XapakTep OMOBIIi.

< ... > Sa joie fut plus vive que toute expres-
sion, lorsqu’il m’eut remis a son tour. Ah! monsieur,
s écria-t-il en me baisant la main, je puis donc encore
une fois vous marquer mon immortelle reconnais-
sance! Je lui demandai d’ou il venait. 1l me répondit
qu’il arrivait, par mer, du Havre-de-Grdce, ou il était
revenu de [’Amérique peu auparavant [7, c. 8-9].

TomoziereTnuHuii OMOBiNAY, SIKMH PO3MOYMHAE
OTIOBifIb, TIepeOyBae 3a MeKaMHu AI€TE3UCY, 3BAKAIOUH
Ha Te, IO BiH y UOMY pa3i MOCTaE OMOBia4eM-Meli-
aTopoOM, OCKUIBKH OTIOCEPEAKOBAHO MEPETIOBiJae icTo-
piro ronoBHOro nepconaxa. OTxe, TOMOJIEreTHIHUHI
OTIOBiZja4 B €KCTPAJI€reTH4HiN CUTyallii IpeacTaBIsie
Teposi B MEKaX 306HIUHbO-GHYMPIUHbOI oxanizayii
3 Oy Ha Te, Mo y (OKyCc OadeHHs OINoBigaya-me-
Jiatopa MOTPAIUIIOTh HAWMPOCTINN PyxXW U KecTH
MEPCOHaXKA, a TaKOX HEMae KOTHOI 1HTPOCIEKIIi y
BHYTPILIHIM CBIT OCTAaHHBOTO. 306HiUiHA ONOGIOHA
nepcnexkmuéa BUOYIIOBY€EThCS IUIAXOM (pikcarlii yBaru
TOMOJIETETUYHOIO OIOBIJauya HA ACTAISAX 30BHILI-
HOCTI NepcoHaXka Ta MOTO peaklisx Ha MOoAii Ta/du
Iii 30BHIIIHBOTO CBITY, SIK-OT il éfait en fort mauvais
équipage, beaucoup plus pale, sa joie fut plus vive.

JlefikTHYHI eleMeHTH Cy0’ €KTUBHOI MOJAIBHOCTI,
MIOal041 KOHKPETHY TEKCTOBY CUTYaIlilo 4epe3 CTaB-
JICHHSI TOMOJIIETE€TUYHOTO OTOBiJjauya B EKCTpajiere-
TUYHIN CUTyalii A0 TOTo, IO BiH crpuiiMae, Gopmy-
I0Th 000amKosuil HympiwHitl ¢poxyc b6auenns. Came
3a JOTIOMOTOI0 JIEKCHYHUX OJUHHUIL 3 OLIHOYHUM
3HAYCHHSAM a00 CEMAHTHKOIO y3arajbHCHHS / KOMCH-
TyBaHHs B XyJIOKHHOMY HapaTHBi IMILTIKOBAaHO KOH-
uent ['PA.

OnoBias TOMOIIETEeTUYHOIO OIIOBIIaYa-mesia-
TOpa MmogaHo y (opmax HEmpsMOro MOBIEHHS ah!
monsieur, §’écria-t-il en me baisant la main, je puis
donc encore une fois vous marquer mon immortelle
reconnaissance ! Je lui demandai d’ou il venait. Il me
répondit qu’il arrivait, par mer, du Havre-de-Grdce,
ou il était revenu de I’ Ameérique peu auparavant, 3pa-
JKArO4H Ha Te, 110 CIIOYaTKy TOJIOBHHUI aKTaHT OTIOBii
ne Ipie posmoBimae omoBimaueBi-MeAiaTOpy CBOIO
ICTOPit0 KOXaHHS, JIUIIE IICIs YOro Momii Ta/4u il
MEPENOBIAAlOTECS OIMOBiIaueM, TPOXOJSIUH, TaKUM
YUHOM, HO0OgiliHe nepemeopents (€PeKT n3epkana,
IO MO/Ia€ BiJOOpaKEeHHS PEAIbHOCTI HE SIK peallbHy
JIAHICTB, a SIK IeSKYy BIITBOPEHY JaHICTh).
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BomHouac peanicTHYHICTH OMOBITHOTO 300pa-
KECHHS OITIMOIOETHCS BBEACHHIM Y XYAOXKHIN Hapa-
TUB TomoHIMIB (il arrivait, par mer, du Havre-de-
Grdce, ou il était revenu de I’Amérique), sixi nemo
MomudikytoTh koHmenTt I['PA, ockinbku crnoiydva-
0T (parMeHTd ONHMCOBO-IOKYMEHTAIBHOTO THILY
[8, c. 159] 3 KOHTEKCTOM BHYTPIIIHBOTO TTEPCOHANK-
HOTO OYTTSI, IPO LI0 CBiYUTH IOPTPETHA XapaKTEepUC-
THKa TOJIOBHOTO aKTaHTa OMOBiIi, 3p00JIeHa OMoBiga-
yeM-MeziatopoM: il était en fort mauvais équipage,
et beaucoup plus pile que le ne ’avais vu la premiere
fois, 0 BUPI3HAETHCS MPOMOBUCTOIO «OLIATHICTION
y BUKOPHUCTaHHI 00pa3HUX 3ac0o0iB [TaM camo].

Bep6anizanis konnenty ['PA BinOyBaeThcs Takox
3aBagky TeHaeHii onosimi X VI ct. no «miniamio-
puzayiiy [9, c. 84], ToOTO 3MEHIIEHHS apXiTEKTO-
HIYHHX 00’€MiB OMOBIHOI peajbHOCTI K HaMipy
«YHMKHYTH» TPOMI3AKOCTI B MacumTadax »XaHPOBUX
KOHCTPYKIIH 1 IXHPOT BHYTPILITHHOI KOMITO3HIIIi [TaM
camo]. Came TakuM crnocoboM (HOpMYETbCS CBOE-
pigHA TPOCTOpOBa CiTKa B XYJOXXHBOMY HapaTWBi
no6u [IpocBiTHHUIITBA.

VY 11bOMy KOHTEKCTI cepesi HalOiIbI BU3HAYAIb-
HUX BapiaHTHUX 3aco0iB KOHIIENTyaji3alii Hapa-

TUBHOI CTpaTerii «rpa» y TBOPEHHI 03€pPKAIbHOL

0noGioHOI peanbHoCmi BUOKPEMITIOEMO TaKHW TPOII,
SIK METOHIMIs, OCKUIBKM METOHIMIYHE 31CTaBJICHHS
mnmpeaMeTiB abo SBHI TPYHTYETHCS HA CYMIXKHOCTI
OCTaHHIX, TOOTO MPHHAJEKHOCTI iX IO CIIJIHHOTO
KOJla SIBHIIL, IOHATHL a0o 11el, AKi ImOB’sg3aHl 4yaco-
BHMHU, MMPOCTOPOBUMH a00 MPUIUHHO-HACIITKOBUMHU
BITHOLICHHIMHU.

VY xynoxuabomy Hapatui XVIII cT. MeToHiMis
MICIIl PENpPEe3eHTAaTUBHO 3BYXKYE TIPOCTIp Mepco-
H2)XHOTO OYyTTS, aKI[EHTY€E YBary JIMIIE Ha OKPEMHX
eJeMeHTax a0o JeransX, sKi, 3BayKarouu Ha TEXHIKY
YaCTHHU 3aMiCTh LIJIOT0, (POPMYIOTH 1 (OPMATYIOTh
3arajJioM IMPOCTOPOBY CITKY XYIOXHBHOTO HAapaTHBY.
VYBaxkaeMo, 1110 came 3aCTOCYBaHHS TEXHIKH METOHi-
Mii B IbOMY ceHCi BHOYIOBY€ «iHTEp’€pHHH PO3BU-
TOK» [Tam camo, ¢. 83] omoBiHOTO 300pakeHHS 3
0COOJIMBOIO 3HAUYIIICTIO «aKcecyapiB» abo IesKux
MOMEHTIB PUBAaTHOTO MepCcOoHaXHOTr0 OyTT. Hanpu-
KJaJ. y XyAOKHBOMY HapaTuBi ()paHIly3bKOIO MHUCh-
menHuka XVIII ct. Anena-Pene Jlecaxa “Le Diable
boiteux” Maemo SICKpaBi NpPUKIagd BUKOPUCTAHHSI
aBTOPOM METOHIMII AJ151 TBOPEHHSI CBOEPIAHOTO 3aMK-
HEHOTro MpOCTOpy NepeOyBaHHS TOJOBHUX HEpCO-
HaXIB, SIKMH, y CBOIO YepTy, SIK OCHOBHHUH aKkcecyap
ixHpOro OyTTS Ja€ 3MOTYy NHCBMEHHHKY «BHIIUCY-
BaTW» XapakTep i CyTHICTh OCTaHHIX.

BucHoBku. ®paniy3pke XyOOKHE TEKCTOTBO-
penns XVIII ct. cxapakrepu3oBaHe HasiBHICTIO i2po-
sux menoenyil, siKi € BiN(OPMATOBAHUMH IUIIXOM
KOHCTPYIOBaHHS CBOEPIIHOI 3aMKHEHOCTi TOMO- a0
TeTepPOMIEreTUYHOTO OIOBiga4a (Kareropis rouocy)
Ha OCOOJHMBOCTAX MEPCOHAXHOTo OyTTs. Omnosigad
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BUOY/IOBY€E BIacHy OIOBiJb 1 BOJHOYAC PO3IOBiJA€E
PO JESIKOTO Tepos, SKUi 3roJjoM IepeiimMae Ha cebe
POJIb HAPAaTUBHOTO Cy0’€KTa.

JIiHTBOKOTHITUBHA HapaTUBHA CTPATETis «Trpay
Mae y CBOill OCHOBI IPHIOMY TBOPEHHS 2pu MUCbMEH-
HHKa 13 YaCOBUMH KOOpIMHATAMH MEPCOHAXIB (Kare-
ropis TEMIOPaJbHOCTI), @ TAKOXK TaKi CEeMaHTHYHI
OMo3uIii, K CBOE / 4YyXe, BHYTPIILIHE / 30BHILIHE,
icTHHHE / ysBHE (Kareropisi MonanbHocTi). BapianTt-
HUM 3aco00M KOHLENTYyaji3alii HapaTHBHOI CTpa-
TErii «rpa» € METOHIMis, 10 B MEXaX 3iCTaBJICHHS
peaMeTiB ado SBHI HA OCHOBI IXHBOI CYMiXKHOCTI
3BY)KY€ MPOCTIp MEPCOHAXHOTO OYTTS, aKLEHTYE
yBary JHIIe HAa OKPEMHX eJeMeHTax albo JeTasx,
SIKi, 3BKAIOYM HAa TEXHIKY YaCTUHU 3aMiCTh IILJIOTO,
(bopMaTyIoTh CBOEPIAHY MPOCTOPOBY CITKY XYHOXK-
HBOTO HAapaTHUBY (KaTeropisi MpoCTOPOBOCTI).

Pesynbrary 1iei po3Binku garoTh 3Mory BOayatu
NEePCIEKTUBU TOAAIBIIOT0 JOCIHiIKEeHHSI JIHTBOHA-
PaTUBHHX CTpATeriil TEKCTOTBOPEHHS B iHIINX (hpaH-
KOMOBHUX JAMCKYPCHBHUX MPaKTHUKAX.
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